Notice
on processing personal data

1 Notice on processing personal data
1.1 This notice on processing of personal data is ad-
dressed to:

(a) the healthcare professionals;
(b) our participant in seminars (lectures);

1.2 Representative Office of Foreign Merchant
~NOVO NORDISK A/S” in Latvia and Novo Nordisk
A/S is required by law to protect your personal data.
This notice on processing of personal data explains
how we collect, process, use, store and share your
personal data. We will only process your personal
data in accordance with this notice and in accord-
ance with applicable law.

2 WHO ARE WE?
2.1 The companies responsible for collecting and
processing your personal data is:

"NOVO NORDISK A/S" of Foreign Merchant Repre-
sentative office in Latvia

Address: Karla Ulmana gatve 119, Marupe, Marupes
novads, LV-2167, Latvia

Company registration no.: 40006004716

“NN [AFFILIATE]”

and

Novo Nordisk A/S

Novo Alle 1

2880 Bagsveerd

Company registration no. 24256790
“NN A/S”

together referred to as “we” or “us”)

2.2 You can always contact the Data Protection Re-
sponsible at infolv@novonordisk.com with questions
or concerns about how we process your personal
data.

3 HOW DO WE COLLECT PERSONAL DATA
ABOUT YOU?

3.1 As part of the services you hereby grant us your
consent and exclusive permission to collect and pro-
cess your personal data from the following sources:

(a) from you directly,

(b) from your usage and consumption of Novo
Nordisk provided digital services and communica-
tions such as web-sites and emails.

4 WHY DO WE PROCESS YOUR PERSONAL
DATA?

4.1 We always process your personal data for a spe-
cific purpose(s) and only process the type of per-
sonal data which is relevant to achieve that pur-
pose(s). Personal data is collected only to the extent
required. Under no circumstances are the collected
data sold on to third parties for any reason.

4.2 Our processing of your personal data requires a
legal basis. We will not process your personal data
if we do not have a proper justification foreseen in
the law for that purpose.

4.3 General. We process your personal data for the
following general purposes as this is necessary for
our legitimate interests and it does not unduly affect
your interests or fundamental rights or freedoms:

(a) for statistical purposes and to optimize the ser-
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Pazinojums
par personas datu apstradi

1. Pazinojums par personas datu apstradi
1.1. Sis pazinojums par personas datu apstradi at-
tiecas uz:

(a) veselibas apripes specialistiem;
(b) miusu rikotu seminaru dalibniekiem;

1.2. Arvalstu komersanta (organizacijas) "NOVO
NORDISK A/S" parstavnieciba Latvija un Novo No-
rdisk A/S ir likuma noteikts pienakums aizsargat
jlsu personas datus. Saja Pazinojuma par personas
datu apstradi paskaidrots, ka més iegustam, apstra-
dajam, izmantojam, uzglabajam un apmainam judsu
personas datus. Més apstradajam ar jums saistitus
personas datus saskana ar So pazinojumu un spéka
esoSajiem normativajiem aktiem.

2. KAS MES ESAM?

2.1. Par jusu personas datu apstradi atbildigas sa-
biedribas ir:

Arvalsts komersanta "NOVO NORDISK A/S"
parstavnieciba Latvija

Adrese: Karla Ulmana gatve 119, Marupe, Marupes
novads, LV-2167, Latvija

Uznémuma registracijas numurs: 40006004716
“NN [SAISTITAIS UZNEMUMS]”

un

Novo Nordisk A/S

Novo Alle 1

2880 Bagsveerd

Uzpémuma registracijas Nr. 24256790
“NN A/S”

turpmak kopa saukti “més” vai “mis”)

2.2. Ja jums ir jautajumi vai bazas par to, ka més
apstradajam jusu personas datus, jus jebkura laika
varat sazinaties ar Datu privatuma specialistu, At-
bildigo par datu aizsardzibu, rakstot uz infolv@no-
vonordisk.com.

3. KA MES IEGUSTAM JUSU PERSONAS DATUS?

3.1. Ar So jus ka dalu no pakalpojuma sniedziet
mums savu piekriSanu un ekskluzivu atlauju iegit
un apstradat savus personas datus no $adiem avo-
tiem:

(@) no jums personigi;

(b) no ta, ka jus izmantojiet un patéeré&jiet Novo No-
rdisk sniegtos digitalos pakalpojumus un pazinoju-
mus, pieméram, timekla vietnes un e-pastus.

4. KAPEC MES APSTRADAJAM JUSU PERSONAS
DATUS?

4.1. Més vienmér apstradajam jasu personas datus
konkrétam(iem) mérkim(iem) un apstradajam tikai
tadus personas datus, kuri ir saistiti ar minéta(o)
mérka(u) sasniegSanu. Personas dati tiek iegti tikai
nepiecieSamaja apjoma. Iegitie dati nekada gadi-
juma un nekadu iemeslu dé€| netiek pardoti talak tre-
Sajam personam.

4.2. Masu veiktajai jisu personas datu apstradei ir
nepiecieSams likumigs pamats. Mé&s neapstradajam
jlsu personas datus, ja mums tam nav pienacigs,
Sim nolikam likuma noteikts pamatojums.

4.3 Visparigie meérki. Més apstradajam jusu per-
sonas datus Sadiem visparigiem mérkiem, jo tas ir
nepiecieSams mdisu legitimajas interesés un ta re-
zultata nenotiek jlsu interesu vai pamattiesibu un
pamatbrivibu nepiemérota ietekmésana.

(a) statistikas vajadzibam un lai optimizétu jums

vices-we-provide-to-vou-
g Y T

snieatos-pakalpoiumus.:
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(b) to manage our IT resources, including infrastruc-
ture management and business continuity and to
optimise and track our activities (e.g. measuring in-
teractions or sales, number of appointments/calls)
as well as answering your requests and provide you
with efficient support;

(c) to invite you to events, congresses or meetings
sponsored by us; or

(d) to grant you access to restricted offerings such
as password protected websites for professionals,
and training modules allowing you to provide us with
certain services (i.e. consultancy services);

(e) to provide you with appropriate, adequate and
updated information about diseases, drugs and
other services; and

(f) to send you surveys and communications regard-
ing products, therapeutic areas or services that we
promote.

(g) to process your data for profiling purposes to
plan, manage and execute communications and in-
teractions with you and to target and conduct seg-
mentation activities to best address and anticipate
your professional needs and to improve the quality
of our interactions and services by adapting our of-
fering to your specific needs.

In the specific cases when we send you com-
mercial communications using electronic
means, we base the processing of your data on
your consent, as you express it at the end of
this Notice.

4.4 Compliance. We process your personal data
for the following compliance purposes as this is nec-
essary to comply with our legal or regulatory obliga-
tions:

(a) to manage our relationship with you, including
validation of your professional accreditations (e.g.
via third party databases);

(b) to ensure compliance with legal requirements in-
cluding: ensuring transparency of value transac-
tions, product sample documentation, documenta-
tion regarding tax and deductions;

(c) to respond to alleged cases of misconduct or
fraud, to defending litigation, to conducting audits,
and to ensure compliance in regard to mergers and
acquisitions involving our company or group of com-
panies; and

(d) to manage and report adverse events and qual-
ity complaints, according to law.

5 WHAT PERSONAL DATA DO WE PROCESS
ABOUT YOU?

5.1 General, Compliance and Contractual pur-
poses. For the purposes described above in Section
4.3. and 4.4. (General, Compliance and Contractual
purposes), we may process the following types of
personal data:

(a) general identification information (e.g. name,
surname, e-mail address and phone number);

(b) your electronic identification data where re-
quired for the purpose of delivering products or ser-
vices to our company (e.g. login, access right, pass-
words, badge number, IP address, online identifi-
ers/cookies, logs, access and connection times, im-
age recording or sound such as badge pictures,
CCTV or voice recordings);

(c) data you provide to us for example when you fill
in forms or during events you attend, or when you
answer questions during a conversation or in a sur-
vey;

(b) lai parvalditu masu IT resursus, tostarp infra-
struktiras vadibu un uznémuma darbibas nepar-
trauktibu, un lai optimizétu un izsekotu misu darbi-
bas (pieméram, savstarp&jas mijiedarbibas vai par-
dosanas, viziSu/zvanu skaita izmérisanai), ka ari lai
atbildétu uz jlsu pieprasijumiem un nodrosinatu
jums efektivu atbalstu;

(c) lai aicinatu jus uz musu sponsorétiem pasaku-
miem, kongresiem vai sanaksmém; vai

(d) lai nodrosinatu jums pieeju ierobezotiem pieda-
vajumiem, pieméram, ar paroli aizsargatam profesi-
onaliem paredzetam timekla vietném un macibu
moduliem, kas lauj jums sniegt mums konkrétus pa-
kalpojumus (pieméram, konsultacijas);

(e) lai sniegtu jums pienacigu, atbilstosu un atjau-
ninatu informaciju par slimibu, zalem, ka ari citiem
pakalpojumiem; un

(f) lai nosititu jums apskatus un pazinojumus par
produktiem, terapijas jomam vai pakalpojumiem,
kurus més veicinam;

(9) lai apstradatu jasu datus profilu veidoSanas no-
Idkos ar mérki planot, vadit un istenot sazinu un mij-
iedarbibu ar jums, ka arfi lai risinatu un veiktu seg-
mentaciju noluka labak risinat un paredzét jlsu pro-
fesionalas vajadzibas, un uzlabot mdsu mijiedarbi-
bas un pakalpojumu kvalitati, pielagojot muisu pie-
davajumus jusu konkrétajam vajadzibam.

Noteiktos gadijumos, kad més sutam jums ko-
mercialus pazinojumus, izmantojot elektronis-
kos sazinas kanalus, més pamatojam jusu datu
apstradi ar jusu piekrisanu, kas izteikta si Pa-
zinojuma beigas.

4.4. Atbilstibas meérki. Més apstradajam jusu da-
tus turpmak minétajiem atbilstibas mérkiem, jo tas
ir nepiecieSams, lai nodroSinatu atbilstibu mums no-
teiktajiem juridiskajiem un likuma noteiktajiem pie-
nakumiem:

(a) lai parvalditu misu attiecibas ar jums, tostarp
apstiprinatu jusu profesionalo akreditaciju (piem.,
izmantojot treSo personu datu bazes);

(b) lai nodrosinatu atbilstibu likuma prasibam, tos-
tarp: vértibu nodosans aktu caurskatamibu, pro-
duktu paraugu dokumentaciju, nodoklu un ieturé-
jumu dokumentaciju;

(c) lai reagétu uz iesp&jamiem neatbilstosas ricibas
vai krapniecibas gadijumiem, nodroSinatu aizstavibu
tiesvediba, veiktu revizijas, ka ari lai nodrosinatu at-
bilstibu apvienoSanas vai iegtisanas gadijumos, ku-
ros iesaistits muisu uzpémums vai uzpémumu
grupa; un

(d) lai atbilstosi likumam parvalditu un zinotu par
nevélamiem notikumiem un pretenzijam pret kvali-
tati.

5. KADUS JUSU PERSONAS DATUS MES AP-
STRADAJAM?

5.1. Visparigo, atbilstibas un ligumisko merku
vajadzibam. lepriek$ 4.3., 4.4. punktd minétajos
noltikos (Visparigie, atbilstibas un llgumiskie mérki)
mums ir tiesibas apstradat $adus personas datu vei-
dus:

(a) visparigie identifikacijas dati (piem., nosau-
kums, vards, uzvards, specialitate, e-pasta adrese
un telefona numurs);

(b) jasu elektroniskas identifikacijas dati, ja tie ne-
piecieSami produktu vai pakalpojumu piegadei misu
uznémumam (piem., ielogosanas informacija, pie-
kluves tiesiba, paroles, zetona numurs, IP adrese,
tieSsaistes identifikatori/sikdatnes, Zurnali, pieklu-
ves un pievienoSanas laiki, attéla vai skanas ie-
raksts, ka, pieméram zetona attéls, CCTV vai balss
ieraksti);

(c) dati, kurus juis mums sniedzat, pieméram, aiz-
pildot veidlapas vai jisu apmekléto pasakumu laika,
vai kad jus atbildat uz jautajumiem sarunas vai ap-
taujas laika;
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(d) data related to the services we provide to you;
and

(e) information about the promotional, scientific and
medical activities/interactions you have with us, in-
cluding potential future interactions.

6 HOW DO WE SHARE YOUR PERSONAL DATA?

6.1 In the course of our activities and for the pur-
poses set out under section 0, we may share your
personal data with:

(a) our personnel (including personnel, departments
or other companies of the Novo Nordisk group of
companies);

(b) our independent agents or brokers (if any);

(c) our suppliers and services providers that provide
services and products to us;

(d) our IT systems providers, cloud service provid-
ers, database providers and consultants;

(e) our business partners who offer products or ser-
vices jointly with us or with our subsidiaries or affil-
iates;

(f) any third party to whom we assign or novate any
of our rights or obligations; and

(g) our advisors and external lawyers, including in
the context of the sale or transfer of any part of our
business or its assets.

6.2 All third parties are contractually obliged to pro-
tect the confidentiality and security of your personal
data, in compliance with applicable law.

6.3 Your personal data can also be accessed by or
transferred to any national and/or international reg-
ulatory, enforcement, public body or court, where
we are required to do so by applicable law or regu-
lation or at their request.

7 DO WE TRANSFER YOUR PERSONAL DATA
OUTSIDE THE EU/EAA?

7.1. In order to achieve the purposes specified in
Clause 4, personal data obtained from you may be
processed, accessed or transmitted and stored in a
country outside Latvia.

7.2. The level of data protection in different coun-
tries outside the EEA does not correspond to the cur-
rent level of protection of personal data in the EEA.
Therefore, in the case of transfers of personal data
to third countries or international organizations, we
use the following statutory safeguards to protect
your personal data:

(a) The data is sent to Novo Nordisk, which is sub-
ject to the Novo Nordisk Binding Corporate Terms
available at https://www.novonordisk.com/about-
novo-nordisk/corporate-governance/personal-
data-protection.html;

(b) the EU Commission has determined that the re-
cipient country has an adequate level of protection
of personal data (a national or international organ-
ization ensures an adequate level of protection and
the European Commission has taken an adequacy
decision);

(c) We have concluded standard contractual clauses
in the Agreement on the transfer of personal data to
third countries. You may obtain a copy of the clauses
by contacting us as described in Section 2;

(d) In the absence of a decision at EU level on the

(d) dati, kas saistiti ar misu jums sniegtajiem pa-
kalpojumiem; un

(e) informacija par veicindSanas, zinatniskam un
mediciniskam darbibam/mijiedarbibu ar mums, tos-
tarp potencialo nakotnes sadarbibu.

6. KA MES APMAINAMIES AR JUSU PERSONAS
DATIEM?

6.1. Misu darbibas laika un tadu mérku vajadzibam,
kadi noraditi 4. punkta, mums ir tiesibas apmainities
ar jasu personas datiem ar:

(@) musu personalu (tostarp personalu, nodalam vai
citiem uznémumiem Novo Nordisk grupa);

(b) misu neatkarigajiem agentiem vai brokeriem (ja
tadi batu);

(c) misu piegadatajiem un pakalpojumu sniedze-
jiem, kas mums sniedz pakalpojumus un produktus;
(d) musu IT sistemu piegadatajiem, makonpakalpo-
jumu sniedzé&jiem, datu bazu piegadatajiem un kon-
sultantiem;

(e) misu sadarbibas partneriem, kuri piedava pro-
duktus vai pakalpojumus, kopa ar mums vai masu
meitas uznémumiem, vai saistitajiem uznémumiem;
(f) jebkuru treso personu, kurai més nododam vai
parjaunojam jebkadas mdsu tiesibas vai saistibas;
un

(g) misu konsultantiem un aré&jiem juriskonsultiem,
tostarp, jebkadas misu uznémuma vai ta aktivu
pardosanas vai nodosanas konteksta.

6.2. Visam treSajam personam ir ligumos noteikts
pienakums aizsargat jusu personas datu konfidenci-
alitati un droSibu saskana ar spéka esosajiem liku-
miem.

6.3. Jlsu personas datiem var piekl|at, vai tie var tikt
nodoti ari jebkurai nacionalai un/vai starptautiskai
regulativai, tiesibsargajosai vai publiskai iestadei vai
tiesai, ja mums ir pienakums to darit saskana ar
spéka esosajiem normativajiem aktiem, vai péc So
iestazu pieprasijuma.

7. VAI MES NOSUTAM JUSU PERSONAS DATUS
ARPUS ES/EEZ?

7.1. Lai sasniegtu 4.punkta noraditos mérkus, no
jums iegitie personas dati var tikt apstradati, tiem
var bat sniegta piekJuve vai tie var tikt nosatiti un
glabati ari valsti, kas atrodas arpus Latvijas.

7.2. Datu aizsardzibas [imenis dazadas valstis arpus
EEZ neatbilst paslaik EEZ teritorija spéka esosSajam
un istenotajam personas datu aizsardzibas limenim.
Tadé| Personas datu nositiSanas uz tresam valstim
vai starptautiskam organizacijam gadijuma, jusu
personas datu aizsardzibai més izmantojam $adus
turpmak minétos, normativajos aktos noteiktos aiz-
sardzibas hdzek|us:

(a) Dati tiek nosatiti Novo Nordisk uznémumam, uz
kuru attiecas Novo Nordisk SaistoSie korporativie
noteikumi, kas pieejami https://www.novonor-
disk.com/about-novo-nordisk/corporate-gover-
nance/personal-data-protection.html;

(b) ES komisija ir noteikusi, ka sanéméja valsti ir
atbilstoSs personas datu aizsardzibas Iimenis
(Valsts vai starptautiska organizacija nodrosina
pietiekamu aizsardzibas limeni, un Eiropas Komisija
pienémusi adekvatuma lemumu);

(c) Mé&s esam noslégusi Liguma standarta liguma
klauzulas par personas datu parsutisanu uz tresa-
jam valstim. Klauzulu kopiju varat iegiit, sazinoties
ar mums, ka aprakstits 2.punkta;

(d) Ja ES limeni nav pienemts IEmums par aizsar-
dzibas limena pietiekamibu vai nav nodroSinatas

adequacy of the level of protection or in the absence

atbilstoSas garantijas, tostarp saistosi uznémuma

of adequate safequards, including binding company
rules, the transfer or re-transfer of personal data to

noteikumi, personas datu nosatiSana vai vairakkar-

a third country or international organization shall

téja nositiSana uz treso valsti vai starptautisku or-
ganizaciju notiek tikai tad, ja izpildits viens no turp-

only take place if one of the following conditions is

mak minétajiem nosacijumiem:

met:
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a) the data subject has given his or her explicit con-
sent to the proposed transfer after being informed
of the potential risks which such a transfer may
pose to the data subject due to the lack of a deci-
sion on adequacy and adequate safeguards;

b) the transfer is necessary for the performance of
a contract between the data subject and the con-
troller or in order to implement pre-contractual
measures taken at the request of the data subject;
c) the transfer is necessary for the conclusion of a
contract between the controller and another natural
or legal person in the interests of the data subject
or for the performance of such a contract;

d) the transfer is necessary if there are overriding
reasons relating to the public interest;

e) the transfer is necessary for the establishment,
exercise or defense of legal claims;

f) the transfer is necessary in order to protect the
vital interests of the data subject or of other per-
sons where the data subject is physically or legally
incapable of giving his or her consent;

g) the transfer is made from a register which, under
Union or national law, is intended to provide infor-
mation to the public and which may be used either
by the general public or by any person who can
prove his legitimate interests, but only to the extent
the conditions for use laid down in Union or national
law are met.

8 HOW LONG WILL WE KEEP YOUR PERSONAL
DATA?

8.1 We will only retain your personal data for as long
as necessary to fulfil the purpose for which it was
collected or to comply with legal or regulatory re-
quirements. The criteria used to determine the stor-
age periods include: (i) the length of time we have
an ongoing relationship with you and provide our
products, services or contents to you; (ii) express
provisions of applicable law; or (iii) whether reten-
tion is advisable in light of our legal position (such
as in regard to the enforcement of applicable con-
tract terms, applicable statutes of limitations, litiga-
tion or regulatory investigations).

9 WHAT ARE YOUR RIGHTS?

9.1 In general, you have the following rights and
may:

(a) Obtain an overview of what personal data we
have about you,

(b) obtain a copy of your personal data in a struc-
tured, commonly used and machine-readable for-
mat

(c) request an update or correction to your personal
data

(d) request to have your personal data deleted or
destroyed

(e) request us to stop or limit processing of your
personal data

(f) object to the processing of your personal data
(g) where the processing is based on consent, with-
draw your consent at any time

(h) You can submit a complaint about how we pro-
cess your personal data to a Data Protection Author-
ity.

9.2 You can use your rights, by writing an e-mail to
infolv@novonordisk.com with your request.

9.3 Under applicable law, there may be limits on
these rights depending on the specific circumstances
of the processing activity. Contact us as described
in section 2 with questions or requests relating to
these rights.

a) datu subjekts ir skaidri piekritis ierosina-
tajai nositiSanai péc tam, kad ir ticis informéts
par iesp&jamiem riskiem, ko $ada nosutiSana var
radit datu subjektam lémuma par aizsardzibas -
mena pietiekamibu un atbilstosu garantiju tra-
kuma dél;

b) nositisana ir vajadziga, lai izpilditu Ii-
gumu starp datu subjektu un parzini vai istenotu
pasakumus pirms liguma noslégSanas, kas pie-
nemti péc datu subjekta pieprasijuma;

c) nositisana ir vajadziga liguma noslégsa-
nai starp parzini un citu fizisku vai juridisku per-
sonu datu subjekta interesés vai $ada liguma iz-
pildei;

d) nosGtisana ir nepiecieSama, ja ir svarigi
iemesli sabiedribas intereses;

e) nosGtisana ir vajadziga, lai celtu, Tstenotu
vai aizstavétu likumigas prasibas;

f) nosGtisana ir vajadziga, lai aizsargatu
datu subjekta vai citu personu Tpasi svarigas in-
tereses, ja datu subjekts ir fiziski vai tiesiski ne-
spé&jigs dot savu piekrisanu;

g) nosGtisanu izdara no registra, kur$ sa-
skana ar Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktiem
ir paredzéts, lai sniegtu informaciju sabiedribai,
un kuru var izmantot vai nu plasa sabiedriba, vai
jebkura persona, kas var pieradit savas legitimas
intereses, tacCu vienigi tiktal, ciktal konkrétaja ga-
dijuma tiek pilditi Savienibas vai dalibvalsts tie-
sibu aktos paredzétie izmantoSanas nosacijumi.

8. CIK ILGI MES GLABAJAM JUSU PERSONAS
DATUS?

8.1. Més glabajam jlsu personas datus tik ilgi, cik
nepiecieSams, lai sasniegtu mérki, kddam dati tika
iegiti, vai lai nodroSinatu atbilstibu normativo aktu
prasibam. Kritériji, kas izmantoti glabasanas peri-
oda noteiksanai, ietver: (i) laika periodu, kura tur-
pinas musu savstarpéja sadarbiba un kura més no-
drosinam jis ar saviem produktiem, pakalpojumiem
vai saturu; (ii) neparprotamus spéka esoso norma-
tivo aktu noteikumus; vai (iii) glabasana ir ietei-
cama, ievérojot musu juridisko stavokli (pieméram,
saistiba ar spéka esosSu ligumu noteikumu izpildi,
spéka esoSiem noilgumu noteicoSiem normativajiem
aktiem, tiesvedibu vai likuma noteiktam izmeklésa-
nas darbibam).

9. KADAS IR JUSU TIESIBAS?
9.1. Visparigi jums ir Sadas tiesibas:

(a) sanemt parskatu par musu riciba esosajiem jsu
personas datiem;

(b) sanemt savu personas datu kopiju strukturéta,
visparigi izmantota un masinlasama formata;

(c) pieprasit savu personas datu atjauninasanu vai
labosanu;

(d) pieprasit savu personas datu dzésanu vai iznici-
nasanu;

(e) pieprasit mums izbeigt vai ierobezot jlsu perso-
nas datu apstradi;

(f) iebilst pret jlsu personas datu apstradi;

(9) ja apstrade ir balstita uz jasu piekrisanu, jums ir
tiesibas to jebkura laika atsaukt.

(h) Jums ir tiesibas iesniegt pretenziju par muisu
veikto personas datu apstradi Datu aizsardzibas ie-
stadei.

9.2. Jus varat izmantot savas tiesibas, uzrakstot e-
pastu ar savu ligumu uz infolv@novonordisk.com.

9.3. Saskana ar spéka esosajiem normativajiem ak-
tiem, minétas tiesibas var biit ierobezotas atkariba
no datu apstrades darbibu konkrétajiem apstakliem.
Ja jums rodas jautajumi vai ldgumi saistiba ar mi-
nétajam tiesibam, lGdzam sazinaties ar mums ka
aprakstits 2.punkta.
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